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Jednající: lng'AlenaNěmečková,vedoucídivizeprůmyslovýchsystémů
Bankovní spojení: UniCredit Bank, Praha 1, Nám.Republiky 3a
Císloúčtu: 210563038212700

/dále jen prodávající na straně jedné/

a

Univerzita Jana Evangelisty Purkyně v Ústí nad Labem

Sídlo:
tč:

Síd!o:
lč:
Dlč:
Jednající:

Evropská 176116, 160 41 Praha 6 _ Vokovice
27068641, C227068641

Hoření 13, 400 96 Ústí nad Labem
44555601
c244555601
prof. RNDr. René Wokoun, CSc - rektor
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/dále jen kupující na straně druhé/

1.

t.

Předmět smlouvy
Na základě nabídky předloŽené v rámci veřejné zakázky malého rozsahu
s názvem ,,Vysokorychlostní kamera 201210034" se Prodávající touto
smlouvou zavazuje na své náklady a nebezpečí dodat kupujícímu zboŽí,
jehoŽ specifikace je uvedena v příloze č' 1 (0162112lMJ), která je nedílnou
součástítéto smlouvy, a převést na kupujícího vlastnické právo ke zboŽí, ato
vše za dále uvedených podmínek. Nedílnou součástí dodávky je dále dodání
dokumentace (v českém, příp. anglickém jazyce a v tištěné nebo elektronické
podobě či v kombinaci obou podob) potřebné k převzetí a uŽívání zboŽí,
instalace zboŽí, doprava, odzkoušení zboŽí, předvedení provozuschopnosti a
základních parametrů zboŽívčetně zaŠkolení obsluhy a zajiŠtění servisu (dále
také jako 

''dodávka")'

ZboŽí musí být dodáno v kvalitěa provedeníodpovídající platným technickým
normám a právním předpisům České republiky a Evropské unie. Prodávající
se zavazuje dodat kupujícímu zboŽí v kvalitě, která bude odpovídat
materiálové specifikaci uvedené v nabÍdce uchazeče výše uvedenéVZ,která
tvoří nedílnou součást této smlouvy.

Prodávající prodává a Kupující se touto smlouvou zavazuje zboží převzít a
zaplatit prodávajícímu dohodnutou kupní cenu, a to vŠe za dále uvedených
podmínek'

Vlastnické právo ke zboŽí včetně dokumentace a nebezpečí škody na věci
(zboŽí včetně dokumentqce) přechází na kupujÍcího dnem podpisu
předávacího protokolu dle čl. lll. odst. 5 této smlouvy'
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Kupní cena a platební podmínky
Kupní cena se po dohodě smluvních stran sjednává v souladu s nabídkou
prodávajícího v zadávacím řízeníjako cena nejvýŠe přípustná a činí:

Cena celkem bez DPH 298.798,20 Kč

(slovy:
Dvěstědevadesátosmtisícsedmsetdevadesátosmkorundvacethaléřů)

Cena celkem vč. DPH 358.557'00 Kč

(slovy: Třistapadesátosmtisícpětsetpadesátsedmkoru nčeských)

Takto sjednaná kupní cena je cenou nejvýŠe přípustnou, kterou není moŽné
překročit' pokud to výslovně neupravuje tato smlouva' Kupní cena zahrnuje
veŠkeré náklady spojené se splněním závazku prodávajícího dle této smlouvy, s
zejména balné, dopravné, pojiŠtění, cla a jiné poplatky, náklady na instalaci
apod' Kupní cena obsahuje i předpokládaný vývoj kurzů české koruny k
zahraničním měnám aŽ do zániku závazkŮ ze smlouvy. Právo vystavit fakturu
vzniká prodávajícímu dnem podpisu předávacího protokolu dle čl. lll. odst' 5
této smlouvy'

Kupní cenu je moŽné změnit pouze v případě, Že dojde v průběhu realizace
této smlouvy ke změnám daňových předpisů upravující výŠi DPH, o tomto
jsou v tomto případě smluvnístrany povinny uzavřít dodatek ke smlouvě'

PeněŽité závazky vyplývajícÍ z této smlouvy jsou hrazeny bezhotovostně na
účet oprávněné smluvní strany na základě obdrŽené faktury, není-li dále
stanoveno jinak' Smluvní strany se dohodly, Že peněŽitý závazek je splněn
dnem odepsání předmětné částky z účtu povinné smluvní strany ve prospěch
účtu oprávněné smluvní strany.

Zadav atel n eposkytuje zálohy .

Daňové doklady - faktury musí obsahovat kromě lhůty splatnosti, která činí
30 dní ode dne jejich doručení, náleŽitosti daňového dokladu dle zákona
č.23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějŠích předpisů.
V případě, Že faktura bude obsahovat nesprávné nebo neúplné náleŽitosti či
Údaje, je smluvní strana oprávněna ji zaslat ve lhůtě splatnosti zpět k doplnění
nebo opravě s uvedením důvodu vrácení, aniŽ se tak dostane do prodlenÍ se
splatností. Lhůta splatnosti počíná běŽet znovu od opětovného doručení
náleŽitě doplněného či opraveného dokladu' Připadne-li termín splatnosti na
den pracovního volna nebo pracovního klidu, posouvá se termín splatnosti na
nejbliŽŠí následující pracovní den po dni pracovního volna nebo pracovního
klidu.

Tyto platební podmínky se vztahují i na placení smluvních sankcí (čl. V. této
smlouvy).

Poruší-li zhotovitel svoji povinnost řádně a včas vystavit daňový doklad
objednateli, nese odpovědnost za škodu nebo povinnost, která na základě
takového porušení objednateli vznikne. Zhotovitel se zavazuje, Že tuto Škodu
v plné výši uhradí do 3 dnů, ode dne, kdy se o ní dozví'
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3. Místem plnění je Univerzita Jana Evangelisty Purkyně v Ústí nad Labem,

Pedagogická fakulta, České mládeŽe 8.
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Termín a místo plnění
Termín plnění: nejpozději do 30 dníod podpisu smlouvy

Přesné datum dodávky je prodávající povinen kupujícÍmu sdělit alespoň 3
pracovní dny před dnem dodání. V případě nesplnění této povinnosti, je
kupující oprávněn dodávku přijmout nebo odmítnout, resp. přijmout aŽ po
uplynutí 3 pracovních dnů od zjiŠtění, Že je dodávka připravena k předání.

Dodávka je splněna předáním zboží a dokumentace potřebné k převzetí a
uŽívání zboŽí v místě plnění, instalace zboŽí v místě plnění, odzkouŠení
zboŽí, předvedení provozuschopnosti a základních parametrŮ zboží a
zaškolení obsluhy (zaměstnanců kupujícího) v místě plnění. Dodání po
částech nenípovoleno.

Splnění dodávky bude osvědČeno podpisem předávacího protokolu
zástupcem prodávajícího a zástupcem kupujícího. osobou zmocněnou
kupujícím k převzetí dodávky je prof. MUDr. Ladislav Pyšný, CSc.,
případně jím pověřená osoba. V případě, Že budou při předání zjiŠtěny
drobné vady, uvedou se do předávacího protokolu včetně dohodnutého
termínu jejich odstranění, jinak není kupující povinen dodávku převzít.
Kupující není povinen dodávku převzít, pokud vykazuje vady, které brání
uŽívání zboží, a to aŽ do doby jejich odstranění.

Kupujícíje oprávněn zadrŽet kupní cenu nebo její část v případě, Že předmět
koupě při předání vykazuje vady, a to aŽ do odstranění vad' Lhůta splatnosti
faktury se o tuto dobu prodluŽuje'

IV.
odpovědnost za vady azáruka

Prodávající nese odpovědnost za to, že zboŽí je dodáno v mnoŽství, jakosti a
provedení dle této smlouvy (čl. l odst' 1 a 2, příloha č. 1) a Že dodané a
nainstalované podle této smlouvy je ke dni dodání kupujícÍmu plně funkční a
splňuje technické parametry uvedené výrobcem.

Prodávající odpovídá za to, Že dodávka je bez právních vad a Že při uŽívání
zboŽí včetně dokumentace kupujícím nebudou porušena autorská ani
průmyslová práva a jiná práva duševního vlastnictví a pokud budou vůči
kupujícímu uplatňovány jakékoliv nároky plynoucí z porušenÍ těchto práv,
zavazuje se prodávající uhradit jakoukoliv takto vzniklou Škodu a uspokojit
jakékoliv nároky uplatňované vůči kupujícímu. Příslušná práva pro kupujícího
jsou součástí zboŽí a jsou zahrnuta do kupní ceny.

Prodávající poskytuje záruku za kvalitu dodávky v délce 36 měsíců ode dne
podpisu předávacího protokolu (čl. lll. odst' 5 Prodávajícízaručuje, Že dodané
zboŽí bude po dobu záruky způsobilé pro pouŽití k obvyklému Účelu, a Že si
zachová smluvené a jinak obvyklé vlastnosti' Prodávající rovněŽ přebÍrá
záruku za to, Že předaná dokumentace neobsahuje Žádné nesrovnalosti a
vady.

Záruční doba neběŽí po dobu, po kterou kupující nemůŽe užívat zboží pro
jeho vady, za které odpovÍdá prodávající. Tyto vady je prodávající povinen na
své náklady odstranit, v souladu přísluŠnými ustanoveními zákona č'
51311991Sb., obchodního zákoníku a s níŽe uvedenými podmínkami.

4.
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KupujícÍ se zavazuje uplatnit nárok na odstranění vady u prodávajícího
bezodkladně, zpravidla do 15 kalendářních dnů poté, co zavaou 2;istit.
Prodávající se zavazuje zahájtt odstranění vady do 5 dní od jejího nahlášení.
a to i v případě, Že reklamaci neuznává' Prodávající v tétó inůtě pisemne
oznámí kupujícímu lhůtu, v jaké bude vada odstraněna, jinak platí, Že vada
bude odstraněna do 7 dnů od nahláŠení vady.

odmítne-li prodávající nedůvodně odstranit vadu nebo neodstraní-li
prodávající vadu či nezahdjí odstraňování vady ve lhůtě dle odst. 5 tohoto
článku, je kupující oprávněn změnit volbu súého nároku z vady tak, že
namísto jejího odstranění můŽe Žádat přiměřenou slevu z kupní ceňy ve výŠi
vynaloŽených nákladů na odstranění takové vady a odstranit vadú sám- či
prostřednictvím třetí osoby, a to bez Újmy na svých právech ze záruky dle této
smlouvy.

N-a díly, součástky, zboŽí vyměňované nebo opravované či jinak měněné v
rámci zár'uky poskytuje prodávající novou záruku, v délóe (článek lV.,
odstavec 3) a za stejných podmínek uvedených v tomto článku.

Prodávající je povinen odstranit vady, i kdyŽ tvrdí, Že za uvedené vady
neodpovídá. Náklady na odstranění vady v těchto sporných případech nesé
aŽ do rozhodnutí soudu prodávající'

V případě neodstranitelné či neopravitelné vady poskytne prodávající
kupujícímu přiměřenou slevu z kupní ceny oopovioajicí rozsáhu
reklamovaných vad a sníŽení hodnoty zboží, nevyuŽije-li kupujíiísvého práva
odstoupit do smlouvy.

Prodávající se zavazuje, Že uhradí kupujícímu veŠkeré škody vzniklé zvady a
náklady spojené s reklamací.

V.
Smluvní sankce1. Smluvní strany se dohodly na následujících sankcích za porušení smluvních

povinností:
a) Prodávající se zavazuje uhradit za kaŽdý započatý den překročení

sjednaného termínu plnění (čl. lll odst. 'l) smluvní pokutu O,5 % zkupní
ceny bez DPH.

6.

9.

b) Prodávající se zavazuje zaplatit smluvní
ceny bez DPH za kaŽdý den překročeni
odst. 5 této smlouvy, a to aŽ do dne
vypořádání.

pokutu ve výši 0,5 %o z kupní
byt' i kaŽdé ze lhůt dle čl. lV.
odstranění vady nebo jiného

c) Prodávající se zavazuje zaplatit smluvní pokutu ve výŠi výši 0,5 % z
kupní ceny bez DPH za kaŽdý den překročení lhůty pro oosÍranení vady
uvedené v předávacím protokolu dle čl. lll' odst. 5 této smlouvy, ab a2
do dne odstranění vady.

2' Smluvní pokuty, sjednané touto smlouvou, hradí povinná strana nezávisle na
tom, zda a vjaké výŠi vznikne druhé straně Škoda, kterou lze vymáhat
samostatně a be.z ohledu na její výŠi' Náhrada škody zahrnuje skútečnou
Škodu a uŠlý zisk' Zaplacením smluvní pokuty není dotčen náiok na Úroky
z prodleníani na dodatečné splněnísmlouvy.

vl.
odstoupení do smlouvy1. Kupující, nad rámec obecné Úpravy dle platnýóh právních předpisů, je také

oprávněn odstoupit od smlouvy v přÍpadě, Že prodávající je v proálení s
dodáním předmětu plnění déle neŽ 30 dnía nezjedná napiavú ani do patnácti

š

/



UHlvrRtlTA J' E' PuBl(YlĚ v ÚsTí {^_Í} uBEr'

\%=\ššš\

dnů od doručení písemného oznámení kupujÍcího o takovém prodlení a dále
v případě neodstranitelné či neopravitelné vady zjiŠtěné v záručnÍ době.

/

2- Prodávající, nad Émec obecné Úpravy dle platných právních předpisů, je také
oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, Že kupujícíje v prodlenis piácenim
faktury prodávajícího déle neŽ 30 dnía nezjedna ňapiavu ani do patnácti dnů
od doručení písemného oznámení prodávajÍcího o tákovém prodlení.

3' Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit, jestliŽe
okolnost vyšŠí moci, kterou smluvní strany rozumějízejméňa Živelnb pónro'y
nebo společenské a politické události či změný v právních aktech, která
strana nemohla předvídat, ani jim zabránit, trvá déle neŽ 2 měsíce a mezismluvními stranami nedojde k dohodě o odpovídajících změnách smlouvy.

4' odstoupení musí být učiněno písemně s uvedením důvodu odstoupení adoručeno druhé smluvní straně. odstoupení od smlouvy nabývá Účinnostidnem doručení druhé smluvní straně. bdstoupenim oá smtóuvy zanit<ájivšechna práva a povinnosti stran ze smlouvy. odstoupení oo sňtouvy sánedotýká nároku na náhradu Ško.dy vzniklé pořušením s'louuy, reseni spoiůmezi smluvními stranami, nároků na smluvní pokuty a jinýcň nároků, kterépodle této smlouvy nebo vzhledem ke své povaze ínajitrvat ipo ukončení
smlouvy. Byla-li- prodávajícímu před odstoupením od' smlouvý poskytnuta
zďloha, příp. celá kupní cena, je povinen ji Viátit kupujícímu, a to do 30 dnů
ode dne Účinnosti odstoupeníod smlouvy'

5. odstupující strana má nárok poŽadovat po druhé smluvní straně Úhradu
nákladů vzniklých v souvislosti odstoupením, nejde-li o odstoupení z důvodů
trvání překáŽky vyŠŠí moci' Za vyŠší moc se pro účely této smiouuy povazuji
zejména:
a) přírodní katastro_fy, požáry, zemětřesení, sesuvy půdy, povodně, vichřice

nebo jiné atmosférické poruchy
b) války, povstání, vzpoury, občanské nepokoje nebo stávkyc) rozhodnutí nebo- normativní akty organů verejné moci, regulace, omezení,

zákazy nebo jiné zásahy státu, orgánů státní-správy nebo samosprávyd) výbuchy nebo jiné poškození výro-bního neno olstrióuenino zařízení

vil.

1. Vztahy vznikající z -této *Í3lli:'ijů1"íi p,.áuní vztahy se smlouvou
související, včetně 9tazek její platnosfi, eventuálně následký její neplatnosti,
se řídí zák' č.513/1991 Sb., obchodní zákoník' na jehoŽ pouŽití se smluvnístrany v souladu s ustanoven|m jeho $ 262 odst. 1 dohodly, a dalŠími
právn ími předpisy Ceské republiky.

2. Prodávající se zavazuje umoŽnit všem subjektům oprávněným k výkonu
kontroly projektu, zjehoŽ prostředků ie zoózi hrazeno, provést kontrolu
!9!tqo0 souvisejících s plněním předmétu smlouvy, a to po dobu í3 let od
řádného předání zboŽí kupujícímu.

3' Případné spory vzniklé z této smlouvy a v souvislosti s ní budou smluvní
strany řeŠit předevŠím vzájemnou dohodou, v případě soudního sporu budepodle českého práva rozhodovat místně přísluŠný český soud podle sÍdla
kupujícího.

4. Sm]uvní strany se zavazují neprodleně sdělit druhé smluvní straně jakékoliv
změny jejich adres nebo ostatních identifikačních Údajů uvedených í záhlaví
této smlouvy a změnu osoby zmocněnou k převzeíí dodávký. V případě
porušenítéto povinnosti odpovídá smluvnístrana za škodu tim zóůsoobnbu.

Ws
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obchodní korespondence, dokumentace, manuály kdodávanému zboŽÍ,
doklady kvality, protokol o předání a převzetÍ týkající se předmětu koupě,
budou v českém jazyce.

V pochybnostech s doručením se má za to, Že písemnost byla doručena
čtvrtého dne po prokazatelném odeslání doporučeného dopisu na adresu
uvedenou v záhlaví smlouvy, a to i v případě, Že adresát na této adrese jiŽ
nesídlí, ale tuto skutečnost neoznámil písemně druhé smluvní straně, nebo
pokud jinak zmařil doručení.

Tuto smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými dodatky
číslovanými vzestupnou číselnou řadou odsouhlasenými oběma smluvními
stranami na stejné listině.

V případě, Že by se kterékoli ustanovení této smlouvy ukázalo v budoucnu
jako neplatné, nebude to mít vliv na platnost ostainích ustanovení této Esmlouvy. Místo neplatného ustanovení platí za dohodnuté také ustanovení,
které v nejvyšší moŽné míře zachovává smysl a význam dotčeného
ustanovení v kontextu celé smlouvy.

Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech stejnopisech s platností originálu, z nichŽ
kaŽdá ze stran obdrŽípo dvou vyhotoveních.

Smluvní strany prohlaŠují, Že si smlouvu přečetly a Že tato smlouva je
výrazem jejich pravé a svobodné vůle, a Že nenÍ uzavírána v tísni ani za
nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy. Tato
smlouva zároveň ruŠí vŠechna předchozí písemná i Ústní ujednání v této věci.
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()LyMPUs
VáŽený pan

prof' RNDr' René Wokoun, CSc_
Univerzita Jana Evangelísty PUrkyně

Hoření 13

400 96 Ústí nad Labem

Nabídkačíslo: 0162112lMJ

Datum: 8.6.2012

/ Vysokorychlostní kaméřa olympus i-Speed LT Monochrome 2GB, software, objektivy 25mm a somm. stativ

Číslo Název položky Kusů Kč/kus Celkem Kč
K100.16379

E61MtD028

K'1 
.155396

K1 1 55397

E61MtD15

tSPEED LT Černobilá vananta' interni paméť 2GB set kamery obsahuje: Kamera, cDU display,
tlačitkový spinač, soffwarc viewer, kabet BNC-BNC' síťový zdioj, napájeci kabely i 3 (ux, Érróie,
UsMJapan), UsB čtečku pro cF kafty, manuát'
i-SPEED Software Controt
software pro zpraÓování (stříháni' úpravy' '.. ) Videa a měření
|'SPEED COSMICAR 25MM F1,4 LENS
ob|ekliv C-mount. ohnisková v^dálenost 25mm
|_SPEED cosMlcAR 50MM Fí.4 LENS
ob]ektlv C-fuount' ohnisková vzdálenost somm
i-SPEED CAMERA Tripod Vetbon Carbon

1

'l

'1

1

285 74 285 740.00

29 000,00 29 000,00

4 400,00 4 400,00

6 200,00 6 200,00

6 658,00 6 658,00

Platnost nabídky 30 dnŮ'

Dodací lhÚta 30 _ 40 dnů'

Záruka na přístroj 3 roky,112 roku na příslušenství
Servis a kalibrace: OLYMPUS Czech Group, s.r.o.

Doprava' instalace a zaškolení zdarma.

Souěet: 331 998'00

Sleva 10%: 33 199,80

Soucet: 298 798,20

DPH 20o/o: 59 759,64
CENA CELKEM: 358 s57,00

Pozn': Na tuto nabídku se Vztahuje projekt "Podpora vysokých škot"' Sleva 10%

Téšíme se na další spolupráci!

lng. Martin Janček

olympus Czech Group, s.r'o., člen koncernu, Evropská 176116,160 41 Praha 6'Vokovice, (oCS)
lČ 27068641, DlČ CZ27068641; www.olympus.cz:

tel.221 985 21 1,221 985 1 1 1, centrální Íax:221 985 505' fax (spotř.zb.) 221 985 593'
fax (endo) 221 9B5 569, íax (diag.) 221 9B5 414, fax (mikro) 221 985 57g

ČsoBPraha5.Radlická333/150'č.ú.558573l0300(CzK}; DeutscheBankAG'Jungmannova 34''l1121,Píaha1,č.Ú.00300600208/7910{EUR)



Qpis0Pis
oLyMPus

Authorization

Czech Group, s.r'o., člen koncernu,
lD 27068641, registered office at
Evropská '176, Post code 160 4.l,

lic, entered into the Commercial
kept by Municipal Court in prague,

section C, insert 93921, represented by
Mr.Stefan Kaufmann and Mr.Jiří Batrla

reinaÍter referred to as the ,,occ")

€lympus Czech {iroup, s.r.o.,
@ ělon koncernu; Evropská 176/16

'160 41 Praha 6, lČ: 27068641
tel.: +429 221 985 258

olympus Czech Group' s'r.o., člen koncelnll!]P^q*á 176116,160 41 Praha 6 - Vokovice, (OERC)
lČ 27068641 , aĚ czzzoa8641; w,vw'olympus'cz;

tel. 221 9B5 21 '1 ,221 985 1 1 1, centráln i fax: 221 9B5 505
ČsoB Praha 5' Radlická 333/150, č'ú' 17609453/0300 (czK),511528o/o3oo (EUR); SWIFT cEKoczPP, IBAN cz23o30o17128oo017509453

Plná moc

olympus Czech Group s.r'o., člen koncernu,
lC: 27068641, se sídlem Evropská 176, 160
41 Praha 6, společnost zapsaná v obchodní
rejstříku vedeném Městským soudem v Praze
oddíl C, v|oŽka 93921, zastoupená jednateli
Stefanem Kaufmannem a Jiřím Batrlou
(dále jen jako ,,oCG")

tímto zmocňuje

Alenu Něměčkovou, narozenou dne
30.10.1959, trvalým bydliŠtěm Na Dolách
187, Louňovice Praha - východ, kontaktní
doručovací adresa olympus Czech Group,
s.r'o., člen koncernu, Evropská 176, 160 41
Praha, Česká republika,

jako zaměstnance oCG - ředitelku divize
průmyslových systémů,

jednat za oCG jako zmocněnec. Zmocněnecje oprávněn ke vŠem právním úkonům
souvisejícími s vyjednáváním a uzavíráním
obchodů, jejichŽ předpokládaná výše
nepřesáhne částku 5 o0o 00O,- Kč, a to jak
v rámci z'č. 13712006 Sb. o veřejných
zakazkách v platném znění, tak iobchody,-na
které se tento předpis nevztahuje. Na základě
této plné moci je zmocněnec např. oprávněn
vyjednávat obchodní podmínky a
podepisovat jakékoliv smlouvy, které se týkajídivize průmyslových systémŮ atd.

V Praze dne 1'1 .4.2011

JiřÍ B
Jedna xecutive

|np'ňauthorizes
"tk

ena

'Prab! _ východ, seat and address for
;.is9[vťces olympus Czech Group, s.r'o., člen
|{oncernu, Evropská 176, 160 41 Prague,

á, date of birth 30'10.1959,
seat Na Dolách 187, Louňovice

Czech Republic,

as an employee of OCG - director of the
division of the industry systems

to act on behalf of the OCG as an Authorized
representative. Authorized representative is
authorized to all legal acts related with the
negotiation and conclusion the contracts to a
value not exceeding S 000 0OO,- CZK.
Authorized representative is authorized to act
in all affairs of the tenders according to theAct No. 13712006 Coll., public tenders, as
amended and all another business deals
outside of the Act No. 13T12006 Coil.
Example, the authorized representative is
authorized to negotiate about the trading
terms and to sign all contracts of the divisioňof the industry systems ect.

ln Prague date 1 1.4.2011

Stefan Kaufmaňn
Jednatel/ executive


